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O 3HAYEHUHU JATUHCKOM IMOTOBOPKH
FIDES GRAECA

CraThsi TIOCBSIICHA WCCIICIOBAHMIO JIATHHCKOM moroBopkd fides
Graeca (rpedeckas BEpHOCTh, IPEUECKOE BEPOJIOMCTBO), KOTOpas d4acTo
paccMarpuBaeTcs Kak CHHOHMM Bhipakenus fides Punica (mywuwuiickas Bep-
HOCTh, MTYHHHCKOE BEPOJOMCTBO). B paboTe BbImEICHBI OCHOBHBIC HCCIIC-
JoBaTenbCcKUe moaxonsl k onpeneneruto fides Graeca, Berpeuarornecs B
Hay4yHOM JIMTEpaType, OIPEACHCHbl MCTOKA TPaAULHUKU CMBICIOBOIO
obbeanHeHus 3Toi morosopkw c fides Punica, a takke mpoaHaIu3upOBaHbBI
cayyan ymorpebnenuss Bbipakenmst fides Graeca B apeBHEpHMCKOI
JauTepatype U KOMMEHTApUH K 3THM MecTaM. ABTOp HPHXOIHUT K BBIBOLY,
uto moroBopka fides Graeca uMeer yHHKaIbHOE CEMAaHTHYECKOE 3HAYCHHE
JIOTOBOpa, OCHOBAHHOTO HE HAa aBTOPUTETE CJOBA, a Ha pPEabHBIX
MAaTCpHUAJIbHBIX T'apaHTUAX, TAKUX KaK HAJIWYHBIC ICHBI'UM WU MPCAMET Ha
obmeH. B cratee paznmenensl nBa Buia fides Graeca: xak oGoOuiaroriee
BBIPAXKXEHUE TSl 0003HAYCHHUSI TPEUCCKOI HEHAISKHOCTH U XUTPOCTH H KaK
[OTOBOPKA, KOTOpasi B OTIMYHE OT BBIPAKCHUS, B ABTOPCKOM HCIIONb-
30BaHUU APECBHCPUMCKUX nucaTeey He UMEeT HEraTUBHBIX KOHHOTaL{Hﬁ.

Kniouesvie cnosa: Tpedeckas BEPHOCTb, T'PEYECKOE BEPOIOMCTBO,
MyHUICKasT BEPHOCTh, MyHUHCKOE BEPOJOMCTBO, Kap(harecHCKOe BEpPOJOM-
CTBO, BEpPHOCTb, [OBEpHE, MPEIATENbCTBO, BEPOJIOMCTBO, HAPYILICHHE
CJI0Ba, HapyleHue gorosopa, fides, fides Graeca, fides Punica.
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On the meaning of the Latin proverb fides Graeca

The article is devoted to the study of the Latin idiomatic expression
fides Graeca (Greek fidelity or Greek perfidy, treachery). This saying is
often regarded as a synonym to the better known saying fides Punica. In
the shadow of its widely known analogue, fides Graeca has never been the
subject of a separate study, only touched upon in passing in brief notes or
in connection with the Carthaginian theme. The paper considers the
existing approaches to the definition of the expression fides Graeca in the
scholarly literature, traces the connection of this saying with fides Punica,
and analyses the occurrences of the saying fides Graeca in ancient Roman
literature, as well as commentaries on these places. The author concludes
that the idea of the synonymity of fides Graeca and fides Punica goes back
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to the scholarly tradition of considering the saying fides Graeca as a
general name for Greek guile, cunning and unreliability, while directly the
saying fides Graeca in the use of ancient Roman Latin authors has a unique
meaning of a contract based not on the authority of the word, but on real
material guarantees, such as cash or an object for exchange.

Key words: Greek loyalty, Greek perfidy, Punic loyalty, Punic perfidy,
Carthaginian perfidy, loyalty, trust, treachery, perfidy, breach of word,
breach of contract, fides, fides Graeca, fides Punica.

Fides — ato oo U3 byHIaMEHTAIBHBIX IPEBHEPUMCKUX TTOHSTHIA
U nobpopeTernell, MHOTO3HayHOe (BEPHOCTb, JOBEpUE, NPEJaHHOCTB,
rapaHTHs COLMAJbHBIX JIOTOBOPOB) U OXBAThIBAIOIIME BCEe CQEpbI
pumckoii xm3an (fides Romana, fides publica, fides Quiritium, fides
senatus, fides exercituum). B ocHoBe 3HadeHHs U QyHKIHOHHPOBAHHUSI
fides — ‘moBepue’, KoTOpOE BKITFOUAET B ce0sl 1BA 3HAUCHUS: TOBEPHE,
KOTOpOE s JIai0, ¥ JOBepHe, KOTOPOE Ial0T MHE, TO €CTh JOBEpHE U
6aroHanexHOCTh. B cuiy cBoeit Baxkroctu fides yxxe MHoro nccnemo-
BaJIACh M B HACTOSIIICE BPEMsl MPOJOIDKACT aHATM3UPOBATHCS B PA3HBIX
ACTIEKTaX: UCTOPUIECKOM, FOPHIHIECKOM, (HUITOCOPCKOM, PETUTHO3HOM
(Augoustakis, Buckley, Stocks 2019; Freyburger 1986; Morgan 2015).

B pamkax 3TOro McCClIeOBaTEIbCKOIO HAIPaBICHHS CYIIECTBYET
OIWH INUPOKO M3ydaeMmblii acriekTr — fides Punica (mynwmiickas wim
IyHUYECKasi BEPHOCThb, KOBApCTBO, Kap(areHckoe BEpOIIOMCTBO). DTO
UIHOMATHYECKOE BBIPAKCHHE, MMOTOBOPKA, KOTOPYIO PUMCKHE TMHCa-
TN HMCIOJIB30BANU JJIsi 0003HAUeHUST Kap(hareHCKOro BEepOIIOMCTBA!
UX HEeJI0OPOCOBECTHOCTH, HAPYIICHHUH JOTOBOPOB W MPUMEHEHHUSI
BOCHHBIX XHUTPOCTEH.

B cBs3u ¢ fides Punica Bctpewaercs Boipaxenue fides Graeca,
KOTOPOE YaCTO yKa3bIBAETCS KaK €€ CHHOHHM. JTO MOTOBOPKA, B TCHH
CBOET0 IIMPOKO M3BECTHOTO aHAJIOra HUKOT/a HE CTAaHOBHJIACH TIpeMe-
TOM OTJAEIBHOTO HWCCJIEOBAHUS, JHMIIb BCKOJB3b 3aTparuBajach B
KpaTKUX 3aMETKax WJIH B CBS3U ¢ KapdareHckoi TeMoil. B OoibIIHH-
CTBE CJIOBapel W Hay4yHBIX pa0OT JArOTCS OJUHAKOBHIC 3HAYEHUS WU
IIPOBOJUTCS IOJIHAs MapauleNb MEXIY «IPEYECKON» U «IIyHUMCKON
BepHOCThIO». «Fides Graeca — rpedeckass BEpHOCTh, HaApYyIICHHE
cioBa, BeposiomcTBo; fides Punica — mynuueckas (kapdareHckas)
BEPHOCTH, BeposioMcTBO» (Jacobi 1874: 280). «Graeca fides, rpeueckast
BEPHOCTh, MOTOBOPKA O HAPYIICHHH OOEIIaHWs, TaK KaK MPEKH CUUTa-
nuch JokecBuaeTessiMiu. To ke 3Hauenne umeet fides Punica, mymwuii-
ckas, T.e. kapdarenckas BepHocThy» (Meyer 1888: 247). O0bscHseTCS
aro cuenyromum obpasom: «fides Graeca (Punica), rpeueckas
(myHUYecKas) BEPHOCTh, HPOHUYECKU HCIONB3YETCs s 0003HAYCHUSI
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JDKECBHACTENBCTBA, TTOCKOJBKY JDKECBHACTENBCTBO OBLIO pacmpocTpa-
HEHO cpeau IpekoB U myHuites» (Meyer 1888: 247).

B takux GopMyIUpOBKax eAHHCTBEHHOE, YTO B KAKOH-TO MEpe MOXKHO
BBIICITUTH Kak crenuduyeckyo xapakrepuctuky fides Graeca — aro,
[PEANONIOKHUTEILHO, UPOHMYECKUI CMBICT M BTOPOCTEIICHHOE 3Haue-
HHE MO OTHOILICHHIO K Oojee yacToTHO# u m3BectHoii fides Punica.
Takoil pacnpoCTpaHEHHBIH MOAXOJ OCTaBsIeT MHOTOYHCICHHBIC
BOIIPOCBL: OTKY/la MPOUCXOMAT IPEACTABICHHS O CHHOHMMHYHOCTH
3TUX IOTOBOPOK; €CTh JIM CMBICJIOBAsl pasHUIA MEXIY TPEYECKON H
OYHUACKON BEPHOCTBIO; MOYEMY BBIpAKEHHE OYKBAIBHO O3HAYACT
«rpedeckass BEPHOCTB», @ HE TOYHO HAMPAMYK «TpeduecKast
HEBEPHOCTB) HITH «KOBApPCTBO»?

Iens TaHHOTO MCCIIENOBAHUS MPOAHATH3UPOBATEH BRIpakeHue fides
Graeca: BBIIETHTH CYIIECTBYIOIINE HCCIEAOBATEILCKHE MO3UINH B
paboTax, MOCBSIICHHBIX POACTBEHHBIM CMEXHBIM TEMaM, BBIICIHUTH
OpUMepbl  HCTob30BaHusi moroBopku fides Graeca y aHTHUYHBIX
aBTOPOB, OMpPE/ENUTh 0coObIe xapakTepucTuky fides Graeca, ecimu oHu
eCTb.

Fides Graeca B ncciaenoBaTesibCKOif JIUTEpaType

Cnyuan, xorma Beipakenne fides Graeca momamamo B 1moje
WCCIIEI0OBATENBCKOTO HWHTEpEca, KpaiHe ManoduciieHHel. OmHo w3
nepebix onucanuii fides Graeca ortnmunoe ot fides Punica 6su10 mano
Opasmom Porrepmamckim B 1500 romy B coOpaHHM TpEYeCKUX H
JATHHCKMX TIIOCJAOBHI[ M KpPBUIATBIX BhIpaXeHuidl «Adagia». On
onpenesier fides Graeca (EMnviij miotet') (Ne727) kak proverbium u
otaenseT ot 6nu3kux 1o cMmbeicay — fides Punica (Ne728) u fides Attica
(Ne726), yrouHsis, 4TO, BO3MOXKHO, 3TO M ecTh fides Punica, ecim
ToJIbKO He BueTh B fides Graeca ocoOblif MPOHUYECKHIA TOITEKCT.

B XVIIlI Beke fides Graeca paccmarpuBanach aHTIHICKHM
uccnenoBareneM J[xoHom Ilorrepom B ero Tpyne «I'pedeckas apxeo-
JIOTHSL WIIK TpedecKue apeBHOCTH». OTTankuBasch oT morosopku fides
Graeca, k. IloTTep nemaer BBIBON, YTO HEYECTHOCTh B 00s3a-
TEJILCTBAX HACTOJIBKO NMPAKTHKOBAIACh IPEKAMHM, YTO «OHHM HHUKOTIA HE
MOTJIH M30eKaTh OOBUHEHUS B IIPEAATEILCTBE M BEPOJIOMCTBE JI0 TAKOM

1l”peqecm/n?l BapuaHT EAAnviki] miotel naercs Opasmom Porrepramckum
Y, BO3MOKHO, COPMYJIMPOBAH UM CaMOCTOSITENBHO, @ HE 3aMMCTBOBAH U3
AQHTHYHBIX MCTOYHHUKOB. B KOMMEHTapuu 3JIEKTPOHHOTO COOpaHUs MOCIIO-
BHUI[ YTOUHSETCSA, YTO TpedecKas BEpPCHS 3TOW HINOMBI HE NPOBEPSIIach
(Erasmus 2024). CornacHo TLG, 3Ta mOroBopka y ApEBHHX aBTOPOB HE
SBJISIETCS YaCTOTHOM.
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crenieny, uro fides Graeca xak MOroBOPKY CTajay HPUMEHSTh K JIFOISIM,
KOJICOJTFOIIUMCSI, HETOCIIeI0BATEeIbHBIM W HEMPHUTOAHBIM Ui TOTO,
4ro0Bl MM JIOBEPsUTM WM Tojlaranuch Ha Hux» (Potter 1751: 259).
Hanee oOcyxneHHe INEpexOAUT K NpHMepaM BEPOJIOMCTBA TI'PEKOB,
3a()UKCHPOBAHHBIM B JIATHHCKHX M JPEBHETPEUYECKHX HMCTOYHHKAX.
Cpeau HUX eCTh KaK OJHO3HAYHO HEraTHBHBbIE HMPUMEpPbl HEBEPHOCTH
JOKPHUHIICB, CTIAPTAHIIEB, ()eCCATUIIIEB, KPUTIH, TaK U TOJIOKUTEIbHAS
Attica fides (arriueckas BepHOCTD) .

B XIX Beke fides Graeca oGcyxmaercss B aHTJIMHCKOM Kiac-
crueckoM HayuHoM skypHaie The Classical Journal mox Hassanuem «O
HEBEPHOCTH IpeBHUX». HelOonbmas 3ameTka NOANKMCAaHA TOJIBKO
uaumanamu A, M. ¢ ykazaamem addummanmum — KeMmOpuIDKCKuiA
koyutek cesitoro Moanna (St. John's College) n agpecoBana: «penax-
TOPY KJIAacCHYeCKOro JXypHaja». Llenp ee mo 3aBepeHUsIM aBTOpa B
NPUBJICYCHUH BHUMAHUS K MHTEPECHOW Teme: «S1 mpolry paspenieHust
NpPEeJCTaBUTh Ha Balle pPACCMOTPEHHE CIEAYIOUINE OTPBIBKH, U3
KOTOPBIX BAIlld YUTATEIH CMOTYT HOHSATh, YTO B IPEBHOCTH OBLIO IIpHU-
HSTO OOBHHSTH JPYr Apyra B BEPOJOMCTBE, & TAKKE YBUAETh, KaKHe
Hapoabl  Oojiee  BCEro  OTIMYAINCH  OTHM  OTBPATHUTEIbHBIM
orcrymandectBoMm» (A. M 1815: 6-7). Astop He Beigenser fides
Graeca kak MOrOBOPKY, HO HCIOJB3yeT Kak OOIlee BbIpaKCHHE IS
HAWMEHOBaHUs BEPHOCTH IpeKoB. OH MPUBOAUT JBE [IMTATHI, UMEIOIINE
MOJIOKUTENIFHOE 3HauYeHHe (M3 MHChMa ABCOHHMS, HCIOJIB3YIOLIETro
moroBopky fides Graeca, m IOBeHana, BCIIOMHHAIOIIETO BpEMeEHa
«KOTJIa TPEKH €Ille He PelaIiCh KISICThCSA YyKOH rojoBoi» (Juv. Sat.
VI. 15). [IuccoHaHc MeEKmy OSTHMH IMTaTaMd, HWMEIONMMH
TMOJIOKUTCIIBHYIO KOHHOTAIMi0, W MHOTI'OYHMCJIICHHBIMU TCKCTaMHU,
YKa3bIBAIOIIMMUA HA HEBEPHOCTh TIPEKOB, aBTOP CBS3BIBACT C
u3MeHeHneM 3HaueHus moroBopku fides Graeca. B apeBHOCTH
rpedeckas BEpHOCTh «OblIa IIPEBOCXOJHA», HO YyXKe BO BpeMeHa
Hunepona (Cic. ad Q. fratrem |. 1) crana 00beKTOM TOPUIIAHUSL.

2 [puBeneHs! TPH BO3MOXKHBIX TONKOBaHMs BhipaxeHms Attica fides. ITo
OJTHOMY MHEHHIO, ITOrOBOPKa MPOMCXOJUT OT MMeHH OorumHum duaec, y
KOTOpOH ObLT XpaM B A¢uHax, ynmoMmsanyTsli [1naBrom. [pyras Touka 3pe-
HUS CBSI3BIBAET €€ C HpaBaMH JIIOJEH M XapaKTepoM HX IIOYBBI, H3-3a
KOTOPOH OHM HPOU3BOJAT CTOJIBKO, CKOJIBKO HEOOXOIMMO, M HE Oosee U
noaromy Attica fides mpumensiercst K M000My Y€eI0BEKY, KOTOPBI BO3Bpa-
IIaeT BCe, YTO eMy ObLIO JA0BepeHO. TpeThe TONKOBaHHE, COTJIACHO CBHU/IC-
TenbcTBY Bemms Ilatepkysa, CBS3bIBaeT BBIPAXKEHHE C BEPHOCTHIO M
HenokoJaeouMoit npenanHocTbhio pumisinam (Potter 1751: 259).
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B XX Beke B mone HayyHoro BHuMmanus fides Graeca nomana B
CHJIy BO3pOCILEro MHTepeca K MOHATHIO «Kap(areHCKas BepHOCTbY.
VICTOpHK aHTUYHOCTH ApPHAIBI0 MOMUIBSHO TOHUMAN BBIPAKEHHE
fides Graeca kak o06oOmaromMi TEPMHH JUIS HAWMEHOBAHUS
rpedeckoro kosapctBa. Punica fides — sto «ckopee Graeca fides, u
JJUIMHCKAs LEHHOCThY», HMEHHO OHa SBISIETCS CKPBITOW LENbIO
NOPUI[AHUS W TEM, 9YTO H300JHYAIOT JPEBHEPUMCKHE THCATEIH
(Momigliano 1975: 5).

CxomHble Cy)KACHHS BBICKa3bIBAIOTCS M APYTUMHU HCCIIEOBATEISIMH
(Francois 2006: 320; Wheeler 1988: 101). IIpodeccop IxoBaHHH
Bpuiiium mumiet, uto «'aHHnOaN, — y4eHHK rpeka-ciiaprania Cocuia,
UMEHHO B 3TOM, BO3MOXKHO, CJIEAYET UCKATh MPEANOCHUIKH U CYTh €ro
HCKYCCTBa, €r0 KOBapPHOT'O 030PCTBa», TAK KaK «OH TOJYYHJ HE ITyHHU-
4yeckuil, a rpeueckuit xapakrep» (Brizzi 1994: 76). On npeamnonaraer,
YTO MyHUHLBI ObLUIA YYCHUKAMU I'PEKOB B MIOHUMaHHU BOCHHOH XHUT-
POCTH U HEOOXOMUMOTO OOMaHa, KOTOPBIE BBIPAXKAIOTCA B TPEYECKHX
MOHATUAX WRTG U otpatiynuae (Brizzi 1994: 67). B To e Bpems
puMIIsiHaM ObLTO HECBOMCTBEHHO HCIIOJIB30BAHUE YJIOBOK M XUTPOCTEHl
B BoeHHOM IutaHe. Takue cioBa, kak fraus, perfidia, dolus, calliditas,
UMEIOT HETaTUBHBINA CMBICJIOBOM OTTEHOK, KOTOPOTO HET Y TPEUYECKOro
otpotiynue. YIOBKA M XHTPOCTH, MOAPa3syMeBaeMbIe MPH OCYIIECT-
BiaeHun Uftlg, HecoBmectuMbl ¢ fides, pumckoit moOpoderensio,
HEOOXOIMMOM T JIF0O0r0 BHIa OTHOIICHUH, OyIb TO YaCTHBIE HIIH
OOILIECTBCHHBIE, YYX/bl ¥ COBEPIICHHO HEMEPEHOCUMBI Ui PUMJISH.
ITo muenuro Ix. Bpumum fides Graeca u fides Punica moxHo cunrath
POACTBEHHBIMU MOHATUAMU BBUAY NMPEEMCTBECHHOCTHU, TO, YTO PUMIIHC
HaspiBaK M nopunamy kak fides Punica, Ha camom nmene 6epet Hayaso
HMMEHHO B TpedyecKoi KyabType u sBistercs fides Graeca.

Bce BhIlIenepevncieHHbIE UCCIIE0BATENN, B TOW WK UHOW Mepe
satparuBatomie fides Graeca, paccmatpuBaiii 3TO BBIpaXCHHE Kak
0000IICHHOE yKa3aHHE Ha HEHAJIC)KHOCTh TPEKOB, a TAKXKE B CBS3U C
uaeell TyHWHCKoro koBapcTBa. OJHAKO TaKOW TMOAXOJ BBI3BIBACT
BOMPOCHI, MOCKOJBKY He yuuThiBaeT cneimbuky fides Graeca. Taxoit
JKe TOIXO0J M3HAYaIbHO OBLI MPUHAT M B MccienoBannu Punica fides,
HO BIIOCJIEJCTBHU IPETEPIIeN 3HAYMTEIbHbIC H3MEHEHHs. B paHHHX
uccrienoBanmsx fides Punica paccmarpuBanmack, mpexiae BCEro, Kak
BBIPKEHHE, OTPAXKAIOIICE HCTOPUUCCKYIO PEabHOCTh: KaK BPOXKICH-
HBII 3THUYECKUI HEIOCTATOK, KOTOPhIM oOyamand KapgarcHsHe H
KOTOPBIM Halelsyl MX CKIOHHOCTBIO K H3BOPOTIMBOCTH: «KOBapcTBO
OyHUHIEB CTalo0 MOCIOBHIICH, TMOTOMY YTO 3TOT HApPOA OCOOCHHO
ropautcs  JokecBuuerenbctBom»  (Erasmus  2024). Opnako B
COBPEMEHHBIX paboTax OTMEYAETCs, YTO, BO3MOKHO, Kap(areHsHe He
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OBUIM  HACTOJNBKO BEPOJIOMHBL. AMEPUKAHCKHAH  UCCIEIOBaTEIh
O.'pyen mpuBoaut mpumepsl u3 [epomora, ykaspiBas Ha TO, 4YTO
(OMHHUKHATBI, HAPOTHB, YaCTO MPOSBISLIA B CBOEM MH(OIOTHUECKOM
IPOILIOM Ka4eCTBa U MOCTYIKHU, CXOAHbIE ¢ ApeBHepuMckoii fides. Dto
BEIPOKCHHE CTAJNO PACIPOCTPAHEHHBIM HE BO BpPEMEHA ITYHUYECKUX
BOWH, a Mo3ke, B TpyAax nucareneit [-11 Beka, mpexae Bcero Beprumus
u Twura JluBus, u orpaxano (GopMHUPOBaHHE CAMOCO3HAHHS PHUMIISH.
«3ronesTHAST aHTArOHKICTa TIOMOTAIH ONPENSUTh KauecTBa U IICHHOC-
TH, KOTOPBIX MPHUICPKUBAINCH PUMIISTHE B BOCIPUATHH CaMHUX CEOsD»
(Gruen 2010: 115; Wheeler 1988: 101). Kapdarenckoe BepoIoMCTBO
CIIy)KUJIO KOHTPAcTOM JOOpPONETEIH, KOTOPOW PHMISIHE IOPOKUIN
(wn, 1o KpaitHel Mepe, AeKIapUPOBAIH KaK IICHHOCTD). 31eCh HE UICT
peub 00 JTHUYSCKOW MPUHAUIC)KHOCTH KOBAapCTBA, a O TOM, YTO
(hopMyITUpOBaHUE MMOHATHS KITYHUICKAs BEPHOCTBY» CTAJO JUIS PUMIIIH
(hopMoit camoonpeieTICHHSL.

Awuanoruunslii moaxon MoxHo npumenuTh k fides Graeca, oroiims
OT TPSAMOTO TOJIKOBAHHUS, KAK «TPEYECKOC KOBApPCTBO», MOCKOIBKY
CYIIECTBYIOT IIPHUMEPEI H OIPOBEPTAOLIIe HEBEPHOCTD U JISTKOMBICITHC
rpexoB (Gruen 1982: 50-68; Potter 1751: 259). Paccmorpum fides
Graeca He TOJNBKO KaK MPOSIBICHUE BEPHOCTH MM HEBEPHOCTH TPEKOB,
HO C TOYKH 3PEHHS TOTO, UTO 3TO OIpENENICHHE NaBallo PUMIITHAM,
BBISBIIAS CEeMaHTHYecKue acmnekTel. llomoono Punica fides, fides
Graeca nomKHa UMETh 3HAYCHUE, TIPEKIC BCEro, HMMEHHO IS PUMIISH,
SBIISSICH YacThI0O MX CaMOWACHTH(HKAIIUN Yepe3 JATHHCKYI (hopMmy
JUPOBKY. YUHTHIBAS PEAKOCTb BEIpakeHHs 1) EAAnvikn miotic mmm
‘EAANVIKT] TiOTEL B IPEBHETPEUYECKUX TEKCTAX, MOKHO MPEIMOIOKHTH,
4YTO MMCHHO PUMIIAHC BBIACIIUIIN OCO6€HHI)I€ MPOABJICHUA I'PEUCCKOTO
Bocnpustust noHstust fides npu onpeneneHHbIX YCIOBUSX, YTO MOCITY-
JKHJIO OCHOBOU UTs (DOPMHUPOBAHUS MMOTOBOPKH. ECIH «BEpHOCTHY He
CBsI3aHA C HAIMOHAIBHOCTHIO, a MPECTABIIACT KOHIICIIIHIO, TO KaKOBa
cnenupuKa «rpedeckoil BepHOCTH»? BBIIETMM W mpoaHaIM3HpyeM
pUMEPH! yIOTPEOICHUS TaHHOTO BBIPAXCHUS Y AHTUYHBIX aBTOPOB,
(OKYCHPYSCh Ha KOHTEKCTE M KOMMEHTAPHSIX.

Fides Graeca B Tekcrax ApeBHEPUMCKHX ABTOPOB

Ecnu mpoananu3upoBats BCe CIydadn HCIOIB30BAHUS CIIOBOCOYE-
TaHus cymecturenbHoro fides ¢ mpumararensHbpIM Qraecus, a, um,
MOYKHO BBIJICJIUTH TOJBKO TPH TJIABHBIX TEKCTa, B KoTopbix fides
Graeca ucmonb3yeTcst Kak MoroBopKa.

1. OnuH U3 caMbIX PaHHUX MPUMEPOB yrmoTpedneHus ¢passr fides
Graeca Bcrpevaercst B komeanu [lnasra «Ociby. DTO OTPBIBOK U3 pedn
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KneapeTbl, coMmHeBaroleiicss B IUIaTEXECIIOCOOHOCTH Aprepunmna U
IPEeNNOYUTAIOIIEH pearbHyI0 OIUIaTy OOeIaHuAM Ha CJIOBax.

Diem aquam solem lunam noctem, haec argento non emo.
Caeterum quae volumus uti Graeca mercamur fide (PI. Asin. 250).

«J/leHs, BOIy, COJHIIE, JTYHY, HOYb — 3TO 51 CEpeOpOM He MOKYIIalo;
ITpouee, YTO MBI XOTUM HCIIOJIB30BATh, IPEOOPETAEM TPEUECKON
Bepoﬁ»S.

KommenTtapuu x atomy otpeiBKy Opa3zma Porrepaamckoro: «IlmaBt
VIOTPeOIsIeT TO BBIpRKEHHE, KOTJa HET HH aBTOPUTETA CIIOBA, HU
JIOTOBOpa, COTJIAIICHHs, HO TOJbKO HamuuHble neHbpru. Graeca fide
mercari o3Ha4aeT IMOKyIaTh 3a TOTOBbIE AEHBIH, KaK OyaTo 06€3 3Toro ¢
TPEKOM Henb3sl ObUIO CBS3bIBATBCA. ... B JApeBHOCTH, H3-3a
JICTKOMBICTIHS TPEKOB HUKTO MM HE JOBEPSUL, €CIM OHH YTO-THOO
o0emany, eciy Mpy 3TOM OHHM HE IpeACTaBWIM HaimmdHble. [loaTomy
TOBOPSIT, YTO JENO COBEPIIAETCS I'PEevYecKOod Bepoi, Korja TOproBas
cZielika OCYIIECTBIISIETCA, He ToJIarasch Ha aBTOpUTET ciaoBa» (Erasmus
2024). Anppuan IOHmit: «I['pedeckass BEPHOCTh PacCMaTPUBACTCSA Kak
COMHHUTENbHAss W TimieTHas (Oecmone3Has), a HE Kak HaJeXHasl,
MOCKOJIbKY OHA HE CYIIECTBOBaJIa Obl COBEPILIEHHO, €CIH OBl KPEIUTOP
He OBUT YIOBJIETBOPEH MMEIOIIUMHECS aeHbramm» (Junius 1558: 776).
Agryct OtTo: «B Tpeuyeckuil KpeanT, T. €. MO HaTMIHBIN pacder. JTa
MOTOBOPKA CBHJCTEIBCTBYET O HHU3KOM YPOBHE JOBEpPHS K TpeKaMm,
naxe B Topropie» (Otto 1856: 156). Bce kOMMEHTaTOphl OTMEUAIOT,
9TO 37eCh pPedb WAET 00 OMHCAaHNH KOHKPETHOTO CIoco0a CHOCIKH «3a
HAIUYHBIA pacueT», «3a IeHbI'm». OCOOEHHOCTBIO SABISETCA TO, UTO
WHUIIMATHBA 110 YCTAHOBJICHUIO TOPTOBBIX OTHOIIICHUH qgepe3 «rpeyec-
KyI0 BEpy» HCXOOUT OT TPOAABIA, KOTOPHIH BEIOMpAET 3Ty MOMEIb
BSaHMOHeﬁCTBHH IUTA IPOBCACHUS CICJIKHU. B 1o xe BpPEMS HECTATHBHBIC
OLICHKU HCXOIAAT HMMEHHO OT KOMMCHTATOPOB, KOTOPBIC HAYWHAIOT

3 B mosTHIecKOM MepeBoJie Ha PYCCKHUH s3bIK A. ApTIOIIKOBA BRITOJA OT
CHETIKH «3a HATMYHBIA PacdeTy» W HelOBepHe K TapaHTHH CIOBOM IEpeaaHo
0COOEHHO SIPKO:
«JleHb 1a HOYb, JIyHY Ja COJIHIIE, BOJy — MHE HE ITOKYIaTh;
[Tpouee, uero HU B3ATh, 32 BCE IUIATH HAJTMIHBIMH.
200 Xneba m y nexapsi, BUHa JIM B TOrpedKe KymUTh —
Henbru nan — Gepu. [lopsnok u y HaC Takoi HIET.
3psiuue Be/ib HAIIW PYKH: BEPSIT, JIUIIb YBHU/ICBIIH.
3HaeM 3Tu pa3roBopsl: “Yto ¢ Hac B3ATh...”. He Hamo cioB....»
(TInaet 198-203). (Tur Makuwuii [TxaBt 1997: 31).
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CpaBHUBATh JAHHYIO MOJeNb ¢ ApeBHepumckoi fides (xors ona He
YIIOMHHAETCS B CAMOM TEKCTE).

2. Jlga Opyrux SpKHX MpUMEpa HCIONb30BaHMs moroBopku fides
Graeca BcTpedaroTcsi B MUChbMax JIPEBHEPHMCKOTO 1M03Ta U putopa 1V
Beka H. 3. llemuma Marna ABconust cBoemy Jpyry [laBmy % B mmceMe
VI 1osT mpuriamnaer ero B cBoe OMEeCThe pa3lesinTh C HUM PagoCcThb U
CITOKOMCTBUE 3aTOPOTHON KU3HH.

Nobiscum invenies kat’ évomhia, si libet uti
Non Poena, sed Graeca fide (Auson. Ep. VI, 41-42)°.

«Co MHOI1 TBI Haﬁﬂeﬂlb BO3MOXHOCTb JOT'OBOPUTHCA B3aMUMOBBIT'OJIHO,

€CJIU PELIMIIb BOCIIOJIb30BAThCS HE ITyHUICKOM, a IPeYeCKOU BepHOCTL}O»e.

B unTepnperaryu 1. I'yinbaa BeIpakeHue KOT £VOTAL0 aHAIOTHIHO
KOHKPETHOMY pacdeTy quid pro quo, mpeamosiaraeT OpsiMOM pacder
BMECTO HE0OsA3aTeNbHbIX oOemannii. CMbICT Takoi: g OTIUIady Tebe He
TYMaHHBIMH, TTYCTHIMHU (ITYHUHCKUMHU) OOCIIAHUSAMHM, & CTUXOTBOPCHH-
em 3a ctuxortBopenue. [l Asconus fides Graeca — ato rpedeckuit
KpPEeIUT, TO €CTh B3aUMOBBITOAHBIA 0OMeH. CTHXU ABCOHHS OYIyT
JOCTYITHBI TOJILKO Ha YCIOBHSX OOMEHA: APYr IOJDKEH MpHeXaTh B
TOCTH M TPUBE3TH C COOOM CBOM CTHXH (IIPUXOIH CKOPEe CO BCEMHU
TOBapaMH. ... TAKTHIISIMH, JJICTUSAMHE, XOPEAMH, TUPUKOHN, KOMETUIMH U
TpareAMsiMU») M 3a 3TO MOJNYYUTh CTUXU OT Apyra; jrobas ambrep-
HaTHBa 3TOMY Obl1a Ob1 BeposomcTBoM (Poena fides). Takum obpaszom,
aBTOp YETKO OTIMYAeT MyHHHCKYI0 BEpPHOCTH OT rpedeckoit (Green
1991: 612). ITomumo stux aByx fides, B Hauame mmMcbMa ABCOHHIA
numer eme o6 omHoM pasHoBuaHocTu moBepus: Si qua fides falsis
umguam est adhibenda poetis nec plasma semper adlinunt, Paule...
intemerata tibi maneant promissa, memento (Auson. Ep. VI, 1-5).
«Ecau XOTh KakOro-TO JOBEPHS 3aCly)KUBAIOT JIUIEMEPHBIC MMOATHI U,
€CJIM OHU HE€ BCCrAa BbIIYMBIBAIOT, HaBen, ... IIOMHH, YTO ThI OOJIXKCH
HEepYyIIMMO XpaHUTb CBOM obemaHms». Takum o0pa3zoM, B Imporecce
MIOBECTBOBAHMS YIIOMHUHAIOTCS U Pa3essioTCs TpH pasHbix Bua fides.
danpmBLIe cl10Ba TMPUNHCBIBAKOTCA OTHIOAb HE T'PEKaM, a IMosTaM.

* Bo MHOTMX HMCTOYHMKAX [AfOTCS IYTAaHBIE CCHUIKH HA 9TH MECTa y
ABconusl. 31ecs HyMepalus JaHa no usnanuo Ausonius. 1985.
® [pourenne «POena» He SBISETCS OECCHOPHBIM: APYTHE BAPHAHTHI —
Eoema, penna, tpoika. [Togpoduee cm.: Green 1991: 197.

Jpyrumu ciioBamMu: cO MHOM Thl HalJellb B3aMMOBBITOJIHOE COTPY/I-
HrecTBO (qUid pro quo), eciu Oyerb TOProBaTh Ha TPEUECKHX, & HE Ha
MYHUYECKUX YCIOBHSAX.
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3. Tpetuii ciy4aii ynotpebaenus noroBopku fides Graeca Bcrpe-
4aeTcsl TakKe B MUCHME ABCOHHS, KOTJa OH IPOCUT JApyra MOMOYb
CYIHOM sl TIEPEBO3KU TOBApOB, COOPAHHBIX B Pa3HbIX UMEHUSX, U
pacckasbIBaeT O CBOEM yIpasiisitorieM PUIoHe, KOTOPbIH JTOIKEH 0Cy-
IIECTBUTH 3Ty Muccuio. [IpenmpuumumBeii DUIOH HE YCIENeH B
3eMJIEeTIH U Hadal TOPTrOBaTh:

Mercatur quo <libet> foro venalium,
Mutatur ad Graecam fidem (Auson. Epist. 26. 24).

«Topryet Ha TOOOM pHIHKE,
Mensiercs Ha ‘TpeUECKUA KPEIuT ».

B sToM (hparmenTe, mom00HO MPEIBIAYIIAM IIPpUMEpPaM, IPUCYTCT-
BYIOT Te ke Xapakrepusie ueptsl fides Graeca: omucanne KOHKPETHOTO
JEWCTBUS; OTCYTCTBHE UPOHUU WM CapKa3Ma B OTHOIICHHH MpOIIecca
CHEJKH B 3asBJICHHOM (opmare; COBEpIICHHUE CACIKH Ha OCHOBE
oOMeHa JEeHEeKHBIMH CPEICTBaMH WM MaTepPHAIGHBIMU IIEHHOCTSIMU;
Kak ¥ B micbMe V| TOProBis WAeT He TOJIBKO HA NEHBIH, HO U WHBIMHU
toBapamu. Et nunc paravit triticum casco sale novusque pollet emporus
(Auson. Epist. 26. 27-28). «I BoT Teneps, obecreunB cedst 3ePHOM 10
[IEHe CTapoil CONH, OH pacuBeTaeT Kak HOBBIA Topromemy». I1. ['ympx
YKa3bIBaCT YTO 3/I€Ch PEUb HIET O TOPIOBIIC-OOMEHE COJHM Ha 3epHO
(Ausonius 1985: 97).

BriaBreHHBIH XapakTep JETKOMBICIEHHOTO OTHOIIEHHUS TPEKOB K
CJIOBY IIPOCJIEKMBAETCA M BO MHOTUX Jpyrux ucroynukax. Hampumep,
B 3aMmevanusx [{uriepona o HelenecooOpa3HOCTH MPHUBIICUCHUS TPEKOB
K CyZeOHBIM MpoIleccaM B KauecTBE CBHICTENEH HM3-3a OTCYTCTBHUS Y
HHUX BEpHOCTU JAHHOMY CIIOBY mpu 3akiroueHuu noroBopos (Cic. Pro
Flacco 9. 3-4; 10. 4-5; 36.10). Crnermduka 10roBopa, OCHOBAHHOTO Ha
MaTepHalbHOM, 8 HE Ha YCTHOM IOATBEPXKICHHH, TAKKE HAXOIUT
OTpa)XCHHE B PeaNbHBIX IOpUANYEecKUX acrekrax. B IV Beke 1o H. 3. B
BOMPOCaX JIOTOBOPHBIX OOSI3aTENILCTB  CYHICCTBOBAIM  IMPHU3HAKU
paszeNneHus U MPOTHBOIIOCTABIICHUS, MEXKIY ITOTOBOPOM, OCHOBAaHHBIM
Ha JIOBEPHH, U TPEUCCKUM JOTOBOPOM, KOTOPBIA CUUTAJICS «PEaTbHBIM)
(Vélissaropoulos-Karakostas 1996: 196). Tlorosopky fides Graeca
MOYKHO pacCMaTpPHBATh KaK OTPAKEHHE IPYTOro CIOCo0a COBEPIICHUS
CHENKH. DTO pa3Indue CKOpee IMPOSBISIETCS B [POTHBONOCTABICHHH
npesaepumckoii fides u npeBHerpedyeckoil moTIc ', a He B IJIOCKOCTH
fides Graeca u fides Punica.

’ PasmiuHble acTeKTHI CBs3eH Mexay moHsTHsME fides u mioTic amamu-
3upyroTcs B pabotax 3. I'pyena u T. Mopran (Gruen 1982: 50-68; Morgan
2015).
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Mbl MOKEM 3aKJIIOYUTh, YTO HCCleqoBaHue moroBopku fides
Graeca Ha KOHKPETHBIX MPUMEpPax aBTOPCKOTO HCIIONB30BAHUS
MO03BOJISIET PACKPBITh ee cheruduky. OHa HE HECeT OTPHIATENLHOM
OLICHKH, a YKa3bIBAeT HA OCOOBIN XapakTep CIENIKH, OCHOBAHHOW HE Ha
aBTopuTeTe cioBa (kak B ciydae ¢ fides), a Ha peaqbHBIX OCHOBAHHUSX.
PaccMOTpeHHbIE TPUMEPHI TTOKA3BIBAIOT, YTO WHHIMATHBA TOPTOBIH
HCXOJHUT OT MPOJABIA, YTO TAK)KE CMSTYAeT BO3MOKHYIO UPOHUIO WIIH
HETaTHBHYIO OKPACKY BBIPAKEHUS.

BakHO OTMETHTB, YTO 3Ta MOTOBOPKA HMENa PACIpOCTPaHCHHE
UMEHHO B JIATHHCKOM s3bIKe. TakuM 00pa3oM, MOAYEPKHBAIACH CIIe
OJlHa TpaHb MHOTOrpaHHO# pumckoil fides: BakHOCTH COOJIOIECHUS
JIOTOBOPEHHOCTEH, OCHOBAHHBIX HA JIOBEPHH K JaHHOMY cioBy. Fides
Graeca, B omiinure ot fides Romana, omupaercst He HA PUMCKHU# TPHH-
I JOCTATOYHOCTH CJIOBECHOTO MOPYYHTENBCTBE, & HA MAaTepUaIbHOE
¢usnueckoe ocuoBanre. COOTBETCTBEHHO, y IPEBHEPUMCKHX aBTOPOB
fides Graeca mpex/e Bcero UMeeT He 3HAUCHUE «IIPEIATETBCTBO» MU
«HEBEPHOCTBHY, a OTPAXKAeT HEKYI0 WHYK CHCTEMY OTHOIIECHHIA,
TIPOTHBOTIONOKHYIO TOM, UTO BKJIABIBAETCS B JIPEBHEPHUMCKOE TIOHATHE
fides. MoKHO TIPEIIIONIOKUTE, YTO TI0 MPUIMHE PHUMCKOTO OCO3HAHHMS
O0COOCHHOCTH TPEUECKOUW HHTEPIPETAMH «IOBEPUSN», HHAKOBOCTH
TPEYECKOTO TIOIX0/a K OTOMY MOHSTHIO, B JIATHHCKOM MOTOBOPKE OHO
Bce-Taku (opMmyaupyercss mpu momomnm ciosa fides, a e uepes
0JIHO3HAYHO HeratusHoe perfidia.

WUnesa o cunorumuunoctu fides Graeca u fides Punica Bocxomur k
HAYJIHO-HCCIIEN0BATENLCKOW TPAJUINKM, HE BBIIEISIONEH JTaHHYIO
MIOrOBOPKY M3 psiia MPUMEPOB I'PEUECKOr0 KOBApCTBA, HO MOHUMAIO-
meit ee kak obuiee 0003HAYECHUE TPEUECKOM XUTPOCTH, HEBEPHOCTH H
HeHanexXHOCTH. OJIHAKO aHaIN3 BHIPAYKEHUS TO3BOJIAET 3aKIIOYHTD,
uro fides Punica u fides Graeca moryT cuutathcsi CHHOHUMaMHU TOJBKO
B [IMPOKOM CMBICITIE, HO KaK MOTOBOPKH OHU UMEIOT CBOIO CIICIU(HKY,
TpeOYIOIIYIO MPOBOANTD AuddepeHIraIuio 3HaueHU .

Jlutepartypa

A. M. 1815: On the Perfidy of the Ancients, Classical journal, VVol. 11, 6-7.
Augoustakis, A., Buckley, E., Stocks, C. 2019: Fides in Flavian Literature.
Toronto: University of Toronto Press.

Ausonius. 1985: Ausonius with an English translation by Hugh G. Evelyn
White. Ed. Goold G. P. Vol. Il. London: William Heinemann.
Brizzi, G. 2002: Il guerriero, l'oplita, il legionario — gli eserciti nel

mondo classico. Bologna: Il Mulino.
Erasmus, D. 2024: Adagiorum Collectanea. Koninklijke Nederlandse
Akademie van Wetenschappen. URL:



410 M. C. I'osnmkoBa

https://adagia.resources.huygens.knaw.nl (accessed: 10.03.2024).

Frangois, P. 2006: Externo more: Scipion I’Africain et I’hellénisation.
Pallas, 70, 313-328.

Freyburger, G. 1986: Fides: étude sémantique et réligieuse depuis les
origines jusqu'i ’époque augustéenne. Paris: Les Belles Lettres.

Green, R. P. H. 1991: The Works of Ausonius. Edited with Introduction and
Commentary. Oxford: Clarendon press.

Gruen, E. S. 1982: Greek ITiotig and Roman Fides. Athenaeum, 60, 50-68.

Gruen, E. S. 2010: Rethinking the Other in Antiquity. Princeton: Princeton
University Press.

Jacobi, H. 1874: Universal-Lexicon: ein Nachschlagebuch fiir Jedermann.
Wien: Waldheim.

Junius, H. 1558: Adagiorum centuriae VIII cum dimidia. Basileae: Froben.

Meyer, H. J. 1888: Meyers Konversations-Lexikon. Vol. 6. Leipzig; Wien
Bibliographischen Instituts.

Momigliano, A. 1975: Alien Wisadom: the Limits of Hellenization.
Cambridge: CUP.

Morgan, T. 2015: Roman Faith and Christian Faith: Pistis and Fides in the
Early Roman Empire and Early Churches. Oxford: OUP.

Otto, A. 1856: Die Sprichwdérter und sprichwértlichen Redensarten der
Romer, gesammelt und erkldrt. Leipzig: Teubner.

Plautus Titus Maccius. 1997: [Comedies.] T. 1 Per. A. Artyushkov.
Moscow: Terra.
IInaBt Tur Maxknwuii. 1997: [Komeouu]. T. 1. Ilep. A. ApTromKkoBa.
M.: Teppa.

Potter, J. 1751: Archaeologia Graeca or the antiquites of Greece. Vol.1.
London: G. Strahan.

Vélissaropoulos-Karakostas, J. 1996: Pacta conventa servabo et Aristote.
Revue Historique de Droit Frangais et Etranger, 74 (2), 185-197.

Wheeler, E. L. 1988: Stratagem and the Vocabulary of Military Trickery.
Leiden; New York: Brill.



